CONVENIOS

Ley N2 23.907

Apruébase un Convenio de Cooperacién Cultural, Cientifica y Educativa suscripto con la Republica
Popular de Bulgaria.

Sancionada: Marzo 21 de 1991.

Promulgada: Abril 16 de 1991.

El Senado y Cdmara de Diputados de la Nacién Argentina reunidos en Congreso, etc. sancionan
con fuerza de Ley:

ARTICULO 12 — Apruébase el CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL, CIENTIFICA Y EDUCATIVA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE
BULGARIA, suscripto en la ciudad de Sofia, Bulgaria, el 1 de julio de 1987 que consta de quince (15)
articulos, cuya fotocopia autenticada en idioma espaiol forma parte de la presente ley.

ARTICULO 22 — Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI. — EDUARDO A.
DUHALDE. — Esther H. Pereyra Arandia de Pérez Pardo. — Hugo R. Folmbaum.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGETINO, EN BUENOS AIRES A LOS VEINTIUN
DIAS DEL MES DE MARZO DEL ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y UNO.

CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL, CIENTIFICAY EDUCATIVA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA'Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE BULGARIA



El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de la Republica Popular de Bulgaria,
denominados a partir de este momento las Partes Contratantes, deseosos de desarrollar y
fortalecer las relaciones amistosas entre los dos paises sobre la base de los principios del mutuo
respeto de la soberania y de la no injerencia en los asuntos internos, convencidos de que el
intercambio cultural y a cooperacidn contribuirdn al mejor conocimiento de sus pueblos, han
decidido celebrar el presente Convenio de cooperacién cultural, cientifica y educativa.

ARTICULO |

Las Partes Contratantes desarrollaran y fortaleceran la cooperacién en los campos de la ciencia, la
educacidn, la cultura, los medios de informacidn y los deportes.

ARTICULO Il

Las Partes Contratantes contribuiran a la realizacidn de manifestaciones y actividades que
permitiran un mejor conocimiento de la cultura de los dos paises.

ARTICULO IlI

Las Partes Contratantes favoreceran los contactos directos entre sus institutos educativos y de
estudios cientificos por medio del intercambio de experiencias, informacion cientifica y
documentacidn. A ese efecto, estimularan el intercambio de visitas de cientificos, profesores y
representantes de las artes y de la cultura.

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes estudiaran la posibilidad de otorgar becas de estudios y especializacion a
ciudadanos de la otra Parte Contratante.

ARTICULO V



Las Partes Contratantes, de acuerdo con su legislacion interna, estudiaran las condiciones para al
reconocimiento de los estudios realizados en el territorio de la otra Parte.

ARTICULO VI

Las Partes Contratantes contribuirdn sobre la base de la reciprocidad a un mejor conocimiento de
las respectivas culturas.

ARTICULO VII

Las Partes Contratantes promoveran el intercambio de obras cientificas, literarias y artisticas.

ARTICULO VI

Las Partes Contratantes estimularan el conocimiento de los valores culturales de sus respectivos
pueblos mediante el intercambio de peliculas, exposiciones, obras musicales, asi como el
intercambio de solistas y conjuntos artisticos.

ARTICULO IX

Las Partes Contratantes favoreceran la participacion de especialistas y delegaciones en las
manifestaciones culturales, cientificas y deportivas organizadas por cada una de las Partes.

ARTICULO X



Las Partes Contratantes fomentaran la cooperacidn entre las instituciones deportivas de ambos
paises, mediante la organizacién de competencias e intercambio de equipos, deportistas,
entrenadores y especialistas en el campo deportivo.

ARTICULO XI

Las Partes Contratantes facilitaran la organizacidn de exposiciones culturales, artisticas y
cientificas de cada una de las partes en el territorio de la otra.

ARTICULO XIi

Las Partes Contratantes estimularan la colaboracidn entre sus institutos cientificos, culturales,
establecimientos de estudio y organismos de cine, radio y televisién.

ARTICULO XllI

Las Partes Contratantes otorgardn a los ciudadanos de la otra Parte las facilidades necesarias para
el cumplimiento de lo estipulado en el presente convenio, conforme a las disposiciones legales
vigentes en cada pais.

ARTICULO XIV

Para la aplicacion del presente convenio las Partes Contratantes formularan programas periédicos
de cooperacion, los que seran acordados a través de la via diplomatica.

Las condiciones financieras seran incluidas en una parte especial de los referidos programas o se
acordaran en cada caso concreto.

ARTICULO XV



El presente convenio entrara en vigor en la fecha del canje de los instrumentos de ratificacion.
Tendra una duracion de cinco afos y su vigencia se prorrogara automaticamente por periodos
consecutivos de cinco afios si ninguna de las Partes lo denunciare por via diplomatica seis meses
antes de la expiracidn del periodo respectivo.

Hecho en la ciudad de Sofia, el 1 de julio de 1987, en dos ejemplares originales, cada uno en
idioma espafol y bulgaro, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE BULGARIA



